RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 300 Savage

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 300 Savage
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005703

Mfr. No.: DI20190

Cartridge: 300 Savage

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Rifle
Calibers, specifically designed for the 300 Savage cartridge. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

¢ Always read and understand the user manual before using the product.

¢ Keep the conversion kit out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the kit for any damage before use. If damage is found, do not use the product.

¢ Ensure that the work area is clean, organized, and free from hazards.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while handling materials.
¢ Follow all local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Dillon Caliber Conversion Kit, consider the following precautions:

e Ensure that the conversion kit is compatible with your Dillon machine model (RL300, RL450, RL550,
AT500, BL550).

¢ Only use the kit for its intended purpose: converting for the 300 Savage cartridge.

¢ Avoid using excessive force when installing components to prevent damage.

¢ Always doublecheck that all parts are securely attached before operation.

¢ Do not leave the machine unattended while in use.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity of the machine while it is
operating.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for proper installation and usage of the Dillon Caliber Conversion Kit:

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials.
o Ensure the Dillon machine is unplugged and in a safe position.

2. Installation:

[¢]

Remove the existing shellplate from the machine.
Install the new shellplate included in the conversion kit.
Attach the powder funnel securely to the machine.
Install locator buttons in their designated positions.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Load the machine with the appropriate components for the 300 Savage cartridge.



o Follow the Dillon machine's operating instructions for reloading.
o Monitor the reloading process closely for any irregularities.
o After use, ensure the machine is turned off and cleaned accordingly.

4. PostInstallation Check:

o Conduct a test run with dummy rounds to ensure proper functioning.
o Inspect for any signs of wear or malfunction before actual use.

Disposal Instructions

Proper disposal of the product and its components is essential:

* Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
e If the conversion kit is no longer usable, follow local regulations for disposal of metal and plastic parts.
¢ Do not dispose of any hazardous materials improperly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber
Conversion Kit, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you will ensure a safe and efficient reloading experience. Always prioritize
safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention and enjoy using your Dillon Caliber
Conversion Kit!



Guida alla Sicurezza per il Kit di Conversione
Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 /
BL550

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Questo
prodotto & progettato per garantire un'esperienza di ricarica sicura e efficiente. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento per garantire un utilizzo corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
In caso di emergenze, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del kit.

¢ Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di materiali inflammabili.

Non sovraccaricare la macchina con materiali non raccomandati.

Sequire le istruzioni per l'installazione e I'uso di ciascun componente del kit.

Non tentare di modificare o riparare il kit se non si e esperti.

In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e contattare un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ordinata.
o Rimuovi eventuali oggetti estranei dalla superficie di lavoro.

2. Installazione del Kit

o Rimuovi la macchina dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti:
= Shellplate
= Powder funnel
= Locator buttons
o Sequi le istruzioni specifiche per l'installazione di ciascun componente. Assicurati che siano fissati
saldamente.

3. Uso del Kit

o Imposta il calibro corretto per la ricarica.
o Sequi le istruzioni per il caricamento della polvere e delle munizioni.
o Controlla frequentemente il funzionamento della macchina durante I'uso.

4. Manutenzione



o Pulisci regolarmente il kit per garantire un funzionamento ottimale.
o Ispeziona i componenti per segni di usura e sostituisci quelli danneggiati.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti usati.
¢ Non gettare il kit 0 i suoi componenti nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il
quale & stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Conclusione

La sicurezza & la nostra priorita. Seguendo attentamente queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Se hai domande o
dubbi, non esitare a cercare assistenza.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Gevarskaliber

Introduktion
Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for Gevarskaliber.

Denna manual innehaller viktig information om saker anvéndning, installation och avfallshantering av
produkten. Vanligen Ias igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar foér att minimera risker.

Kontrollera regelbundet att alla delar av kitet ar i gott skick och inte skadade.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, vid hantering av
ammunition och utrustning.

e Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kitet for de specifika kalibrarna som anges i produktbeskrivningen (300 Savage).
Kontrollera att alla komponenter (skalpplatta, pulvertratt och placeringsknappar) ar korrekt installerade
innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa hur den ska installeras eller anvandas.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande ammunition och laddning av ammunition.

Var medveten om potentiella faror, sasom dverladdning av ammunition, vilket kan leda till olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av skalpplatta:

o Ta bort den befintliga skalpplattan fran din maskin.
o Placera den nya skalpplattan pa plats och se till att den sitter ordentligt.
o Kontrollera att inga féremal blockerar mekanismen.

2. Installera pulvertratten:

o Fast pulvertratten pa maskinen enligt anvisningarna i produktmanualen.
o Kontrollera att tratten ar ordentligt pa plats for att undvika spill.

3. Anvandning av placeringsknappar:

o Installera placeringsknapparna enligt anvisningarna.
o Kontrollera att knapparna gar att justera och ar korrekt installerade.

4. Allman anvandning:

o Ladda ammunitionen enligt lokala riktlinjer och sakerhetsféreskrifter.
o Arbeta i ett valventilerat omrade fér att undvika inandning av damm eller angor.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av anvanda komponenter och férpackningar.
o Atervinn material dar det ar méjligt.
e Kassera skadade eller defekta delar pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Kaliberkonverteringskit, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt
kaliberkonverteringskit. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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